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&> IMPORTANT! KEEP FOR FUTURE
REFERENCE! READ CAREFULLY!

(_ SAFETY REQUIREMENTS )

1. WARNING! DO NOT LEAVE THE CHILD UNATTENDED!

2. WARNING! MAKE SURE THE HARNESS IS CORECTLY FITTED!

3. WARNING! DO NOT USE THE HIGH CHAIR UNLESS ALL COMPONENTS ARE
CORRECTLY FITTED AND ADJUSTED!

4. WARNING! DO NOT USE THE CHAIR NEAR OPEN FIRE AND OTHER SOURCES
OF STRONG

HEAT, SUCH AS ELECTRIC BAR FIRES, GAS FIRES ETC.!

5. WARNING! DO NOT USE THE HIGH CHAIR UNTILL YOUR CHILD START TO SIT
WITHOUT ASSISTANCE. SUITABLE FOR CHILDREN APPROXIMATELY 6-9 MONTHS
TO 36 MONTHS WEIGHING A MAXIMUM OF 15 kg !

6. WARNING! DO NOT USE THE HIGH CHAIR IF THERE IS A BROKEN, DAMAGED OR
MISSING PART!

7. WARNING! ALWAYS USE THE CHAIR WITH AHARNESS SYSTEM!

8. WARNING! PERIODICALLY CHECK THE BUTTONS AND HARNESS SYSTEM FOR
SAFETY!

9. WARNING! ALWAYS USE THE CHAIR ON A FLAT EVEN SURFACE!

10. WARNING! KEEP THE CHAIR AWAY FROM CHILDREN WHEN DON’T USE IT!
11. WARNING! THE CHAIR MUST NOT BE USED AS ATOY!
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(  CLEANING AND CARE )

1. Clean all fabrics with warm water and mild soap. Let them dry.
2. Heavy dirty spots clean with non abrasive cream.



¢ ASSEMBLING )

FRAME

1. Unpack the frame.

2. Press both red buttons on the rear tube and slide them down to open the rear tube.
(fig.1 & 2)

3. Put front and rear tube into bases, facing inside with screw holes. . (fig. 3,fig. 4)

TRAY

1. Hold the adjustment mechanism in the middle of the tray and pull out. (fig. 5)
2. The tray can be adjusted in 3 positions.

MOUNTING OF THE BASKET

1. Hang the two straps of the basket situated on both sides of the seat.
2. Fix the 4 screws. (fig 6)

RECLINE BACKREST

1. Pull the backrest adjustment lever upward to release the backrest.
2. Adjust the seat and engage the lever in the new position. (fig. 7)
3. The backrest can be adjusted while your child is on the seat.

ADJUSTING THE HEIGHT OF THE SEAT

1. Stand in front of the high chair.

2. Press and hold the two red buttons under seat at the same time.

3. Lift or lower the seat to desired position.

4. Release the buttons to secure the seat at the required height. (fig. 8)

5. To adjust the seat to highest level hold the frame with one hand and with the other
hand pull upward the lever on top of backrest to required position.

FOLDING THE HIGH CHAIR

1. Unfasten restraint harness and remove your child from the high chair.

2. Remove the tray and hang it up on the rear tube.

3. Stand behind the high chair. Move your body down, press two red buttons on either
side of rear tube and push the rear tube upward until click to indicate that the high chair is
secured in folded position. (fig. 9)

MOUNTING THE SOFT PART OF THE SEAT

1.Place the soft part on the plasticseat so as to wrap the backrest. (10)

2.Pass the seat belts through the backrest and attach them with the clips as shown on
the picture (11)



BAXHO! NA3ETE 3A bbAELLA
CIMNPABKU!
NMPOYETETE BHUMATEJIHO!

(__M3UCKBAHUS 3A BE3OMACHOCT )

1. BHUMAHMUE! HE OCTABAWTE OETETO BE3 HAL3OP!

2. BHUMAHUE! YBEPETE CE, YE BCUYKW KONNAH/ CA MOHTUPAHW MPABUITHO!
3. BHUMAHME! HE N3MOJNI3BANTE BUCOKOTO CTONYE, OCBEH AKO BCUYKN
KOMMOHEHTW HE CA TMPABUJIHO MOHTUPAHU N PEFYNIMPAHW!

4. BHUMAHME! HE N3MON3BAUTE CTONMYETO BJIN30 JO OTKPUT OI'bH NN
APYTN N3TOYHNLIN HA CUINHA TOTMNNHA KATO ENEKTPUYECKW NEYKK C
PEOTAHW, TASOBU IMNMEYKN 1 OP.!

5. BHUMAHME! HE N3MON3BAWTE BUCOKOTO CTONYE, JOKATO OETETO HE
3AMNOYHE OA CEQN BE3 YYXOA NMOMOLL! NOAXoaALWO 3A OELIA
NPUBNUBUTENHO OT 6-9 MECELA, O 36 MECELIA C TEITIO HE NMOBEYE OT 15
Kr!

6. BHUMAHME! HE V3MNON3BANTE BMCOKOTO CTONYE, AKO HAKOSA YACT E
CUYTEHA, PABKbCAHA I NTUTMCBA!

7. BHUMAHUE! BVUHATW N3MON3BAVTE MPEAMA3SHUTE KOJIAHW!

8. BHUMAHME! NMEPNOONYHO NMPOBEPABAUTE MNPEOMA3SHUTE KONAHU U
BYTOHUTE!

9. BHUMAHME! BVHATM U3MON3BANTE CTONMYETO BLbPXY PABHU
NOBBLPXHOCTW!

10. BHAMAHUE! CbXPAHABAWTE CTOJIYETO AANEY OT LELIA, KOTATO HE E B
YIMOTPEBA!

11. BHUMAHMUE! CTONYETO HE BVBA A CE U3MOJI3BA KATO UMPAYKAL

BOC EN 14988-1:2006+A1:2012

C NOYUCTBAHE U TPUXU )

1. MNepeTe TanuuepusaTa ¢ Tonna Boda n Mek canyH. CylueTte 1 N0 eCTeCTBEH MbT.
2. Ynoputute netHa Moxe Aa npemMaxHeTe ¢ He-abpasmBeH NoYnCTBaLL, KPEM.



( CrnoBsIBAHE HA CTONYETO )

PAMKA

1. PasonakoBainTte pamkaTa.
2. HatucHeTe fBaTa YepBeHu OyTOHa 1 v Nib3HETe No TpbOWTE HagJony, 3a Aa s OTBOpUTE.

(cour.1mn 2)
3. CnoxeTe npegHuTe 1 3aAHV TPBOU B OCHOBM, KaTo OTBOPUTE 3a BUHTOBETE rneaar
HaBbTpe. (ur. 3 n dur.4)

TABJIMYKA

1. XBaHeTe Harnacawusa MexaHnu3bM No cpefarta Ha Tabnuukarta u nsgbpnawnte. (dur. 5)
2. Tabnuykata Moxe ga 6bae HarnaceHa Ha 3 no3vuuun.

MOHTWUPAHE HA KOLLA

1. 3akayeTe ABeTe NEHTW Ha KoLua, PasnonoXeHn OT ABETe CTpaHW Ha cedarnkara.
2. 3aterHetTe 4 BUHTa. dur. (6)

PEIYNMPAHE HA OBJIETAJIKATA

1. Visagbpnante Harope ukcrpalmsa MexaHu3bM Ha cefankara, 3a aa s ocsobogute.
2. Harnacete cegankara v st 3axBaHeTe C hMKCMpaLLmMa MexaHM3bM B HOBaTa no3uuus.

(cpur. 7)

3. CefankaTa Moxe fja ce perynvpa, 4oKaTo BalleTo AeTe ceau B Hesl.

PEFYNIMPAHE BUCOYMHATA HA CEOAJIKATA

1. 3actaHeTe npea CTonyeTo.

2. EfHOBpEMEHHO HaTUCHETE U 3afpbXTe [BaTa YepBeHu ByToHa nog cepankara.

3. MoBaurHeTe nnu ceaneTe cefankara 40 XKenaHaTa no3uums.

4. OtnycHeTe B6yTOHUTE, 3a Aa uKcupaTe cegankara Ha HoBaTta no3uums. (cdur. 8)

5. 3a ga HarnacuTe cefankata Ha Hal-BUCOKOTO HUBO, 3aApbXKTe paMKkaTa C egHa pbka, a
C Apyrata usabpnanTe Harope UKcMpaLLma MexaHM3bM, Pa3nosioXeH B ropHaTa 4acT Ha
cegankara, 40 XefaHOTO HUBO.

CI'bBAHE HA BUCOKOTO CTONYE

1. OcBobogeTe nNpeanasHUTe KoraHu u n3BageTe BalLeTo AeTe OT CTOMYETO.

2. V3BapgeTe Tabnuukarta u 9 okayeTe Ha 3agHaTta Tpbba.

3. BacraHete 3ag cTtonyeto. HaBepnete ce, HaTUCHETe ABaTa YepBeHM OyTOHa OT BCska
cTpaHa Ha 3agHaTa Tpbba, Nib3HeTe M Harope, AoKaTo LWpaKkHaT, KOeTo nokasea ve
CTOMYETO € 3aKIMYEHO B CrbHATO Monoxexuve. (dwur. 9)

MOHTUPAHE HA MEKATA YACT HA CEOANKATA
1.MNocTaBeTe MekaTa YacT BbpXy NrnacrmMacoBaTta cefarnka Ttaka, ye Aa obsue

obneraknara.(cpur.10)
2.[pekapaviTe KonaHUTe Npe3 cegankara v rn 3akpeneTe KakTo e nokasaHo Ha durypa 11.



IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI ACEST
DOCUMENT PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA!

Tutti Frutti
SCAUNULUI INALT / Instructiuni de utilizare

(' CERINTE DE SIGURANTA )

o
.

AVERTISMENT ! Nu lasati copilul nesupravegheat!

2. AVERTISMENT ! Asigurati-vda ca harnasamentul este montat in mod
corect!

3. AVERTISMENT ! Nu folositi masuta pentru alimentatie decat daca toate
componentele sunt montate si reglate in mod corect!

4. AVERTISMENT ! Nu folositi masuta pentru alimentatie langa foc deschis
sialte surse de caldura puternica, cumar fi resouri, radiatoare etc!

5. AVERTISMENT !Nu folositi masuta pentru alimentatie pana cand copilul
nu incepe sd stea n sezut fara ajutor! Potrivit pentru copii aproximativ de la
6-9 luni panala 36 luni cu greutate maximade 15 kg!

6. AVERTISMENT ! Nu folositi masuta pentru alimentatie daca exista piese
rupte, deteriorate sau lipsa!

7. AVERTISMENT ! Folositi masuta pentru alimentatie cu un sistem de
harnagament!

8. AVERTISMENT ! Verificati in mod periodic butoanele si sistemul de
harnasament pentru siguranta!

9. AVERTISMENT ! Folositi intodeauna masuta pe o suprafatd plata
nivelata!

10. AVERTISMENT! Tineti masuta departe de copii atunci cand nu o folositi!

11. AVERTISMENT ! Masuta nu trebuie sa fie folosita pe post de jucarie!
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(' CURATARE $I iINGRIJIRE )

1. Curatati toate materialele cu apa calda si sapun. Lasati-le la uscat!
2. Petele foarte murdare se curita cu crema neabraziva.

UNIC IMPORTATOR in Romania
Firma DIDIS INTERNATIONAL
Str. Foisorului Nr. 122-124
Sector 3, Bucuresti, Romania
Phone: +40 21 211 65 60
Fax: +40 21 210 65 62
E-mail: office@didis.ro



(" ASAMBLAREA SCAUNULUI )

CADRU

1. Despachetati cadrul.

2. Apasati cele doua butoane rosii si glisati-le in jos pe picioarele inferioare pentru
deschidere. (fig.1 si 2)

3. Fixati picioarele inferioare si cele superioare in orificiul de baza, unde orificiile pentru
suruburi trebuie pozitionate spre inferior. (fig.3 si fig.4)

TAVITA

1. Mentineti mecanismul de ajustare Tn mijlocul tavii si trage. (fig.5)
2. Tavita are 3 pozitii de ajustare.

MONTAREA COSULUI

1. Fixati cele doua benzi ale cosului, pozitionate pe ambele laturi ale scaunului.
2. Strangeti cele 4 suruburi. (fig.6)

REGLAREA SPATARULUI

1. Trageti in sus mecanismul de fixare aflat pe spatar, pentru a-l elibera din pozitie. (fig.7)
2. Ajustati spatarul si pozitionati mecanismul de fixare in noua pozitie dorita.
3. Spatarul poate fi ajustat timp in care copilul dvs. se afla in scaun.

AJUSTAREA INALTIMII SCAUNULUI

1. Pozitionati-va cu fata spre scaun.

2. Apasati simultan si tineti asa cele doua butoane rosii aflate sub scaun. (fig.8)

3. Ridicati sau coborati scaunul pana in pozitia dorita.

4. Eliberati butoanele pentru a fixa scaunul in pozitia noua dorita.

5. Pentru a ajusta scaunul in pozitia cea mai inalta, tineti cu o mana cadrul, iar cu cealalta
trageti in sus mecanismul de fixare, pozitionat in partea superioara a scaunului, pana la
nivelul dorit.

PLIEREA SCAUNULUI INALT

1. Eliberati centurile de siguranta si scoateti copilul dvs. din scaun.

2. Indepartati tavita si pozitionati-o pe partea inferioara a picioarelor.

3. Mergeti in spatele scaunului. Aplecati-va si apasati cele doua butoane rosii aflate pe
picioarele inferioare, glisati in sus pana auziti click, ceea ce indica faptul ca scaunelul este
pliat in pozitie corecta. (fig.9)

MONTAREA HUSEI PE SCAUN
1. Amplasati partea moale pe scaunul din material plastic in asa fel incat sa acoperiti

spatarul. (fig.10)
2. Treceti centurile prin scaun si spatar si fixati-le asa cum este aratat in imagine. (fig.11)
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WAZNE! PROSIMY PRZECZYTAC UWAZNIE |
ZACHOWAC INSTRUKCJE , ABY MOC Z NIEJ
KORZYSTAC W PRZYSZt OSCl!

Tutti Frutti
KRZESELKO DO KARMIENIA / Instrukcja uzytkownika

(' WYMOGI BEZPIECZENSTWA )

1. OSTRZEZENIE! NIE ZOSTAWIAJ DZIECKA BEZ OPIEKI!

2. OSTRZEZENIE! UPEWNLJ SIE, ZE PASY BEZPIECZENSTWA SA PRAWIDLOWO
DOPASOWANE!

3. OSTRZEZENIE! NIE UZYWAJ KRZESELKA DOPOKI WSZYSTKIE JEGO CZESCI
BEDA PRAWIDEOWO DOPASOWANE | WYREGULOWANE!

4. OSTRZEZENIE! NIE UZYWAJ KRZESELKA BLISKO OTWARTEGO OGNIA |
INNYCH URZADZEN GRZEWCZYCH! ,

5. OSTRZEZENIE! NIE UZYWAJ KRZESELKA DOPOKI TWOJE DZIECKO NIE
ZACZNIE SIEDZIEC SAMODZIELNIE! DOPASOWANE DO DZIECI OD 6-9 MIESIACU
ZYCIA, DO 36 MIESIACA O WADZE NIE WIECEJ NIZ 15 KG!

6. OSTRZEZENIE! NIE UZYWAJ KRZESELKA JESLI POSIADA JAKIS USZKODZONY,
ZNISZCZONY LUB BRAKUJACY ELEMENT!

7. OSTRZEZENIE! ZAWSZE UZYWAJ KRZESELKO Z PASAMI BEZPIECZENSTWA!
8. OSTRZEZENIE! REGULARNIE SPRAWDZAJ PRZYCISKI | PASY
BEZPIECZENSTWA DLA BEZPIECZENSTWA!

9. OSTRZEZENIE! ZAWSZE UZYWAJ KRZESELKA NA GLADKICH | ROWNYCH
NAWIERZCHNIACH! ,

10. OSTRZEZENIE! TRZYMAJ KRZESELKO Z DALA OD DZIECKA, JESLI GO NIE
UZYWASZ! ,

11. OSTRZEZENIE! KRZESELKO NIE MOZE BYC UZYWANE JAKO ZABAWKA!
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( CZYSZCZENIE | KONSERWACJA )

1. Czysc¢ tapicerke cieptg wodg i tagodnym detergentem-mydtem. Pozwdl jej wyschnaé.
2. Ciezkie zabrudzenia czy$¢ nie Sciernym detergentem.



(' MONTAz KRZESELKA )

RAMA

1.Rozpakowac¢ rame .

2.Wecisng¢ dwa czerwone przyciski i przesungé na rurach do dotu, zeby otworzy¢.(rys.1i 2)
3. Zatozy¢ przednie i tylne rury w podstawe, przy czym otwory na Sruby majg by¢
skierowane do $rodka. (rys. 3irys.4)

STOLICZEK

1. Trzymajac mechanizm dostosowawczy w srodku tacki i pociagnaé. (rys. 5)
2. Stoliczek moze by¢ ustawiony w 3 pozycjach.

MONTOWANIE KOSZA

1. Przymocowac¢ obydwie tasmy kosza, znajdujgce sie po dwoch stronach siedzenia.
2. Przykreci¢ 4 Sruby.Rys. (6)

REGULACJA TYLNEJ CZesClI

1. Pociggng¢ do géry mechanizm blokujacy siedzenia, zeby go uwolnic. (rys. 7)

2. Ustawi¢ siedzenie i przymocowac¢ za pomocg mechanizmu blokujgcego w nowej
pozycji.

3. Siedzenie mozna dopasowywacé dopoki dziecko siedzi w krzesetku.

REGULACJA WYSOKOSsCI SIEDZENIA

1. Stang¢ przed krzesetkiem.

2. Jednoczesnie wcisngc i przytrzymaé dwa czerwone przyciski pod siedzeniem. (rys. 8)
3. Podciggng¢ lub zdjaé siedzenie do wymaganej pozyciji.

4. Uwolni¢ przyciski, zeby ustawi¢ siedzenie w nowej pozycji.

5. Aby ustawi¢ siedzenie w najwyzszej pozycji nalezy przytrzymac rame jedna reka, a
drugg pociggna¢ do gory mechanizm blokujgcy, potozony w gérnej czesci, do
wymaganego poziomu.

SKLADANIE WYSOKIEGO STOLICZKA

1. Rozluzni¢ pasy bezpieczenstwa i wyjg¢ dziecko ze stoliczka.

2. Wyja¢ stoliczek i zawiesi¢ go na tylnej rurze.

3. Stang¢ za krzesetkiem. Pochyli¢ sie, wcisngé dwa czerwone przyciski z kazdej strony
tylnej rury, przesungc je do goéry, dopdki nie bedzie stycha¢ zatrzasku, co udowadnia, ze
krzesetko jest zamkniete w pozycji ztozonej. (rys. 9)

MONTOWANIE MIgKKIEJ CZe¢sCl SIEDZENIA

1. Postawi¢ miekkg czes¢ na plastikowe siedzenie w ten sposoéb, aby owinela tylng
czesct.(rys.10)

2. Przesungc pasy bezpieczenstwa przez siedzenie i przymocowac tak jak jest pokazane
na zdjeciu (rys.11)
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IMPORTANT ! A LIRE ATTENTIVEMENT
ET A CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE!

Tutti Frutti
CHAISE HAUTE / Mode d’emploi

(' EXIGENCES DE SECURITE )

1.ATTENTION! Ne jamais laisser votre enfant sans surveillance !

2.ATTENTION! Assurez-vous que toutes les ceintures sont correctement montées.
3.ATTENTION! Ne pas utiliser la chaise haute sauf si tous ses composants sont
correctement montés et réglés !

4. ATTENTION! Ne pas utiliser la chaise haute pres de feu ouvert ou autres
sources de grande chaleur comme réchauds électriques, réchauds a gaz et autres !
5.ATTENTION! Ne pas utiliser la chaise haute jusqu'a ce que I'enfant commence
a s'asseoir tout seul ! Convient aux enfants d'environ 6-9 a 36 mois, pesant moins
de 15 kg!

6.ATTENTION! Ne pas utiliser la chaise haute si certains de ses composants sont
casseés, déchirés ou manquants !

7.ATTENTION ! Utilisez toujours les ceintures de sécurité !

8.ATTENTION ! Vérifiez périodiquement les ceintures de sécurité et les boutons !
9.ATTENTION! Utilisez toujours la chaise haute sur des surfaces plates !
10.ATTENTION! Lorsque vous n'utilisez pas la chaise haute, stockez-la toujours
en dehors de la portée des enfants !

11.ATTENTION ! La chaise haute ne doit pas étre utilisée comme jouet !

EN 14988-1: 2006+A1 :2012
( SOINS ET ENTRETIEN )

1. Lavez la tapisserie avec de I'eau chaude et du savon doux. Séchez -la par
voie naturelle.

2. Les taches tenaces peuvent étre enlevées avec une creme nettoyante non
abrasive.



( MONTAGE DE LA CHAISE HAUTE )

CADRE

1. Déballez le cadre.

2. Appuyez sur les deux boutons rouges et faites-les glisser a travers les tuyaux vers le
bas pour l'ouvrir. (Fig. 1 et 2)

3. Mettez les tuyaux avant et derriere de la base, les trous des vis regardant vers
l'intérieur. (Fig. 3 et 4)

PLATEAU

1. Tenir le mécanisme d'ajustement au milieu du plateau et pull. (Fig. 5)
2. Le plateau peut étre réglé sur 3 positions.

MONTAGE DU PANIER

1. Fixez les deux courroies du panier, situées sur les deux cotés de la chaise haute.
2. Serrez les quatre vis. Fig. (6)

AJUSTEMENT DU DOS DE LA CHAISE HAUTE

1. Tirez le mécanisme de verrouillage de la chaise haute, pour le libérer. (Fig. 7)

2. Réglez la chaise haute et pincez-la avec le mécanisme de verrouillage dans la nouvelle
position.

3. La chaise haute peut étre réglée aussi quand votre enfant est assis dedans.

REGLAGE DE LA HAUTEUR

1. Tenez-vous devant la chaise haute.

2. Appuyez et maintenez les deux boutons rouges sous la chaise. (Fig. 8)

3. Soulevez ou retirez la chaise a la position désirée.

4. Relachez les boutons pour fixer la chaise dans la nouvelle position.

5. Pour régler la chaise au plus haut niveau, tenez le cadre d'une main et avec l'autre tirez
vers le haut le mécanisme de verrouillage, situé dans la partie de la chaise, jusqu'au
niveau souhaité.

PLIAGE DE LA CHAISE HAUTE

1. Desserrez les ceintures de protection et retirez votre enfant de la chaise.

2. Retirez le plateau et accrochez-le sur le tuyau arriére.

3. Tenez-vous derriére la chaise. Appuyez sur les deux boutons rouges de chaque cbté
du tube arriére, glissez-les jusqu'a ce qu'ils cliquent. Ceci indique que la chaise est
verrouillée en position repliée. (Fig. 9)

MONTAGE DE LA PARTIE DOUCE DE LA CHAISE HAUTE

1. Placez la partie douce sur le siege en plastique de fagon a encercler le dossier. (Fig.10)
2. Mettez les ceintures a travers la chaise et fixez-les comme indiqué dans l'image.(Fig.11)
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(T IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE
E CONSERVARE PER FUTURO
RIFERIMENTO !

Tutti Frutti
ALTA SEDAIA PER BAMBINI / Istruzione per I'uso

(' ESIGENZE DI SICUREZZA )

1.ATTENZIONE! NON LASCIATE IL BAMBINO SENZA SORVEGLIANZA!
2.ATTENZIONE! ASSICURATEVI CHE TUTTE LE CINTURE SONO MONTATE NEL
MODO CORRETTO!

3.ATTENZIONE! NON USATE L'ALTA SEDIA SE TUTTE LE PARTI NON SIANO
MONTATE E REGOLATE NEL MODO CORRETTO!

4.ATTENZIONE! NON USATE L'ALTA SEDIA VICINO AL FUOCO APERTO 0
VICINO A FONTI DI CALORE INTENSO QUALI STUFE ELETTRICHE CON FILO,
STUFE A GAS, ECC!

5.ATTENZIONE! NON USATE L'ALTA SEDIA PRIMA CHE IL BAMBINO NON
COMINCI A STARE SEDUTO SENZA L'AIUTO DI TERZI ICONVIENE Al BAMBINI DI
CIRCA 6-9 MESI A 36 MESI, CHE PESANO MENO DI 15 KG !

6.ATTENZIONE! NON USATE L'ALTA SEDIA SE UNA DELLE SUE PARTI E ROTTA,
LACERATA OSE MANCA!

7.ATTENZIONE! USATE SEMPRE LE CINTURE DI SICUREZZA!

8.ATTENZIONE! CONTROLLATE PERIODICAMENTE LE CINTURE DI SICUREZZA
EDIBOTTONI!

9.ATTENZIONE! USATE L'ALTA SEDIA SEMPRE SU SUPERFICI PIANE!
10.ATTENZIONE! QUANDO L'ALTA SEDIA NON VIENE USATA, CUSTODITELA
FUORI DELLA PORATATADEI BAMBINI!

11.ATTENZIONE! L'ALTA SEDIA NON DEVE ESSERE USATA COME UN GIOCATTOLO!

EN 14988-1:2006+A1:2012

( LAVAGGIO E CURE )

1. Lavate la tappezzeria con l'acqua calda e sapone tenero. Fatela asciugare nel
modo naturale.
2. Potete togliere le chiazze resistenti con una crema detersiva non abrasiva.



(ASSEMBLAGGIO DEL SEGGIOLINO)

QUADRO

1. Togliete il quadro dall'imballaggio.

2. Sostenete sui due bottoni rossi e fate scivolare attraverso i condotti verso il basso per
aprirlo. (Fig. 1 e 2)

3. Mettete i condotti prima e dietro della base, i fori delle viti verso l'interno. (Fig. 3 e 4)

PIATTO

1. Tenere il meccanismo di regolazione al centro del vassoio e tirare. (Fig. 5)
2. |l piatto puo essere regolato su 3 posizioni.

ASSEMBLAGGIO DEL CESTINO

1. Fissate le due cinghie del cestino, situate sui due lati del seggiolino.
2. Stringete le quattro viti. Fig. (6)

ADEGUAMENTO DEL DORSO DEL SEGGIOLINO

1. Tirate il meccanismo di chiusura del seggiolino, per liberarlo. (Fig. 7)
2. Regolate la sedia ed afferrate con il meccanismo di chiusura nella nuova posizione.
3. La sedia puo essere regolata anche quando il vostro bambino & seduto dentro.

MESSA A PUNTO DELL'ALTEZZA DEL SEGGIOLINO

1. Tenetevi dinanzi al seggiolino.

2. Sostenete e mantenete i due bottoni rossi sotto la sedia. (Fig. 8)

3. Sollevate o ritirate la sedia alla posizione desiderata.

4. Rilasciate i bottoni per fissare la sedia nella nuova posizione.

5. Per regolare la sedia al piu alto livello, tenete il quadro di una mano e con l'altra tirate
verso l'alto il meccanismo di chiusura, situata nella parte superiore della sedia a livello
desiderato.

RIPIEGATURA DEL SEGGIOLINO

1. Staccate le cinghie di protezione e ritirate il vostro bambino del seggiolino.

2. Ritirate il piatto ed appendetelo sul condotto posteriore.

3. Tenete dietro la sedia. Sostenete sui due bottoni rossi di ogni lato del tubo posteriore,
scivolate fino a che premono. Questo segnale significa che il seggiolino & chiuso in
posizione ripiegata.(Fig. 9)

ASSEMBLAGGIO DELLA PARTE MORBIDA DEL SEGGIOLINO

1. Mettete la parte morbida sulla sedia in plastica in modo da circondare la cartella.(Fig.10)
2. Mettete le cinghie attraverso la sedia e fissate com'é indicato nell'immagine (Fig. 11)
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GROZHMANTIKO! AIABATE NMPOZEKTIKA
TIZ OAHTIEZ KAI ®YAA=TE TEZ T'lATI
MMOPEI NA TIZ XPEIAZTEITE £T0O
MEAAON!

Tutti Frutti
KAGIZMA ®ATHTOY / OAHIIEE XPHEIHZ KAPEKAAZ

( Znueiwon )

1.MPOZOXH! MHN A®HNETE TO MAIAI ZA% XQPI% EMNIBAEWH!

2.NPOZOXH! EAEI=TE AN OAOI Ol ZONEX TONOGETOYNTAI ZQZTA!

3.NPOZOXH! MHN XPHZIMOIOEITE TO KAGIZMA ®AHTOY AN OAA TA MEPH TOY
AEN TOMOGETOYNTAI KAl PYOMIZOYNTAI Q> TA!

4.NMMPOZOXH! MHN TOMOGETEITE TO KAGIZMA ®ATHTOY KONTA XE EXTIEX
OEPMOTHTAZ, HAEKTPIKA KAAQAIA, HAEKTPIKH ©OEPMAZTPA H OEPMAZTPA
FKAZIOY K.A

5.MPOZOXH! MHN XPHZIMOTIOEITE TO KAGIZMA ®ATHTOY A MAIAIATIOY AEN
MIMOPOYN NA KATZOYN XE OPOIA ©OEXH XQPIZ BOHOEIAIKATAAAHAO TA MAIAIA
ZE HAIKIATIEPITIOY 6-9 MHNQN, EQ> 36 MHNQN ME BAPOZ OXI MEPIZZOTEPO
A0 15 KIAA!

6.MPOZOXH! MHN XPHZIMOIOEITE TO KAGIZMA ®ATHTOY EAN KAIMOIO MEPOZ
EINAI KATETPAMMENO, ZMAZMENO H AEN EINAI EAQ!

7.MPOZOXH! XPHZIMOIMOEITE NMANTATIZ ZONEX AX®ANEIAX!

8.MPOZOXH! EAEI=TE MEPIOAIKA TIZ ZONEX AXDANAEIAY KAl TA KOYMIIA!
9.MPOZOXH! XPHZIMOIOEITE MANTA TO KAGIZMAXTH AEIA EMNIGANEIA!
10.MPOZOXH! AIATHPHZTE TO KAGIZMA MAKPIA AIO TMAIAIA OTAN AEN TO
XPHZIMOMOIEITE!

11.NPOZOXH! MHN XPHXZIMOIOIEITE TO KAGIZMA QZ MAIXNIAI!

EupwTraiké mpoTutro avagopds: EN 14988-1:2006+A1:2012

(_ KAGAPIZMOS KAI ®PONTIAA )

1. H tatretoapia mpétel va TTAUBEi pue dpooepd vePOd Kal JOAAKS oATTOUVI.
Mnv TOTTOBETEITE TNV TATTETACAPIO OTO OTEYVWTAPIO POUXWV.
2. MT1opEiTe va aTTOPOKPUVETE TIG AEpWUEVEG BETEIG YE PN AEIAVTIKF KPEUQ.



COAH MNEZ ZYNAPMOAOIHZHZ KAPEKI\AZ)

ZKEAETOG

1. ByG\ete Tov OKEAETO Qo TV CUCKeEUAGia

2. Natriote ta 800 KOKKWvO EUBoAa Kal YALOTPHOTE Ta TPOG TA KATW OTOUC CWANVEC, WOTE VA TOV
avoigete (ewodva 1 kat 2)

3. ToroBetroTe TOUG TPACBLOUG KOL TOUG TIioW CWANVEG OTLG BACELG, OTIWG OL OTTEG yLat TLG BidEG
TIPETTEI VA €ival TTPOCAVOTOMOUEVES TTPOG Ta Péoa (eIkdva 3 Kal 4).

ZYNAPMOAOI'HZH AIZKOY

1. KpaTAOTE TO UNXAVIOMO TIPOCAPHOYHG 0T HéoN Tou Siokou Kat AENG. (ewdva 5)
2. O 6ilokog propel va puBpiotel o€ TpeLg BEoELS.

ZYNAPMOAOIHZH KAAAGIOY

1. Tavtlwote tig dUo tawvieg Tou kahablov, oL onoieg Bpiokovtal otig SU0 MAEUPEG TOU
KaBiopatoc.
2. Joigte ¢ 4 Bideg. Ewova (6)

PYOMIZH TOY KAGIZMATOZ

1. Tpafnéte to AeBLé otrpléng tou kabBiopatog mpog ta endvw, yla va to eAeuBepwoete (ewkdva 7)
2. PuBpiote to KdBlopa Kal oTnPIETe TO Ue TO HNXaVIopO oThpLENg otnv Kawoupla B€on.
3. To k&Biopa propei va pubuiotei 6co to matdi cog kaBetal oTto KABLoua.

PYOMIZH TOY YWOYZ TOY KAGIZMATOZ

1. StoBeite UmMpPooTd amod To KapeKAAKL.

2. MECTE KOl KPATHOTE TAUTOXPOVA Ta SU0 KOKKLVA TTARKTpA TIou Bpiokovtal KATw amno To
KaBlopa.(elkova 8)

3. INKWOoTe N XapnAwote to Kablopa otnv embuunth Bgon.

4. lNa va puBpuiocete to KAOLopa otV Kalvoupla B€an, aneAeuBepwaoTte Ta TARKTPA.

5. Ma va puBuioete to kaBlopa otnv uPnAdtepn B£on, KPATIOTE TOV OKEAETO LLE TO £VAL XEPL, EVW
ME To AANO XEpL TpaBrETE TO UNXAVIOUO OTAPLENG TIPOG TA EMAVW, TTIOU BPIOKETAL OTO TTAVW UEPOG
ToU KaBilopatog, HéExPL To emBUUNTO eninedo.

FA NA AINMAQZITE TO YWHAO KAGIZMA

1. BydAte TG {wveg aodaleiog kat BydAte to maudi amno 1o kablopa.

2. BydAte 1o 6(0KO0 KOl KPEUAOTE TOV OTOV oW CWANvA.

3. Ztabeite miow amo to kapekAAKL TKUPTE TATAOTE Ta SUO KOKKVA TIARKTPOL atd KAOE pio
TAEUPA TOU TIioW CWANVQ, OTIPWETE TA TTPOG TOL EMAVW UEXPL VA AKOVUGOETE TO KALK, TIOU GNUaivEL
otL N KapekAa aodaALoe. (ewkdva 9)

ZYNAPMOAOIHZH TOY MAAAKOY MEPOYZ TOY KAGIZMATOZ

1. TorroBeTr|O€TE TO HAAAKO PEPOG TTAVW OTO TTAACTIKO KABIOUA, YE TPOTTO TTOU va TUAIgEl TO
TNV TTAATN. (€Ikbva 10)
2. MNepdoTe TIG {WVEG OTTO TO KABIOHA Kal 0TNPIETE TIG {UVEG OTTWG ATTEIKOVICETAI OTNV
pwToypagia (eikdva 11).
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Qu> BAXKHO ! NIPUAPYXXYBAJTE CE HA
NMOHATAMOLUHUTE NMPEMOPAKW.
NMPOYUTAJTE BHUMATEIJIHO!

Tutti Frutti
CTOJYE 3A XPAHEHE / YnaTtcTBaTa 3a ynortpeba

(' BAPAHA 3A BE3BEOHOCT )

1. BHUMAHME! HE O OCTABAJTE JETETO BE3 POOUTENCKM HAO3OP!

2. BHUMAHME! YBEPETE CE, IEKA CUTE NOJACU CE MOHTUPAHW NMPABUJTHO!
3. BHUMAHME! HE KOPUCTUTE MO BUCOKO CTOMNYE, OCBEH AKO CUTE
KOMMOHEHTW HE CE NMPABUNTHO MOHTWUPAHW W PETYITMPAHW!

4. BHUMAHME! HE O KOPUCTUTE CTONYETO BN3Y O OrAH UIX OPYTU
M3BOPU HA TOMJIMHA KAKO LUTO CE ENEKTPUYHUTE MEYKK CO XNLUW,

MEYKM CO A3 N APYTO!

5. BHUMAHMUE! HE O KOPUCTUTE BUCOKOTO CTONYE, OOOEKA OETETO HE
3AMNOYHE A CEAN BE3 NOMOLW O APYT! NMOrogeH 3A AELA O NMPUBJTIMXHO 6-9
MECELW 0O 36 MECELIM CO TEXXMHA HE MOBEKE Of 15 KI'!

6. BHUMAHME! HE MO KOPUCTUTE BUCOKOTO CTONYE, OOKOJIKY HEKOJ

OEN E CKPLWEH, ONABABEH NI HEQOCTACYBA!

7. BHUMAHME! CEKOTALL KOPUCTUTE ' BAWUTUTHNTE MOJACWK!

8. BHUMAHME! O[] BPEME HA BPEME MNMPOBEPYBAJTE ' BALUTUTHUTE
MOJACKU N KOMYMHATA!

9. BHUMAHMUE! CEKOTlALL KOPUCTUTE MO CTONYETO BP3 PAMHW MOBP3LWNHNA!
10. BHUMAHME! JOKOJIKY CTONYETO HE E BO YINOTPEBA, NCTOTO OPXETE
O MOOATEKY O AOCTAMHOCT HA OELIA!

11. BHUMAHMUE! HE O KOPUCTUTE CTOJTYETO KAKO UIMPAYKA!

EN 14988-1:2006+A1:2012
(' OOPXYBAHWE UTPUXKA )

1. MNepeTe ja Tanauepujata Bo Tonna soga u canyH. Cyllete ja ucrata
Ha NPUPOAEH HaYMH.
2. TBpauTe aMKnTe MOXe Aa M OTCTPaHWTE CO KPeM 3a YNCTEHE LUTO
He coapxu abpasus.



(' COCTABYBAHKE HA CTONYE )

PAMKA

1. OTnakyBajTe pamkara.

2. MNputncHeTe ABaTa LUPBEHN KOMYETO M NOBMEYETE MM Ha LiEBKMTE Hafony 3a Aa ja
orBopuTe. (Cnvka 1 n 2)

3. CtaBuTe npegHUTe M 3a4HW LEBKM BO paMKaTa, Kako OTBOpUTe 3a 3aBpTKUTe rnepaat
HaBHaTpe. (Cnuka 3 n 4)

TABJIN

1. NpoHajoeHo goTepyBajTe MexaHM3aM No cpeavHaTa Ha TabnuTe u noeneyete. (Cn. 5)
2. Tabnu moxe aa 6uae noctaBeHa Ha 3 No3ULUN.

MOHTUPAHE HA KOLLOT

1. 3akaueTe ABETE NEHTU Ha KOLLOT JIoLMpaHun of ABETE CTPaHW Ha CEAULLTETO.
2. 3arerHete 4 HaBpTkK. (Cn. 6)

MECTEHE HA NMOTMNUPAYOT

1. MNoeneyeTe Harope PUKCHU MeXaHU3aM Ha ceauLTeTo 3a Aa ro ocrodoaguTe. (Cn. 7)
2. MNocTaBeTe ro ceauLLTETO U ja 3eMeTe CO PMKCHa MexaHu3aM BO HoBaTa nosuuuja.
3. CequiTeTo MOXe fia ce perynupa, Jofeka BalleTo eTe ceam BO Hero.

MECTEHE HA CEAULUTETO

1. 3actaHete npep cTonye.

2. VicToBpeMeHO NpUTUCHETE U ApXeTe ABaTa LUpBeHU konvuwa nog ceguwteto. (Cn. 8)
3. MNoawurHeTe unu n3BageTe ceagunLTETO A0 CakaHaTta nosvupja.

4. OTnywTeTe rv Konuuksata 3a Aa dukcupaTe ceguTeTo Ha HoBaTa noauuuja.

5. 3a ga HamecTUTe CeamITETO Ha HajBMCOKO HMBO, APXKETE pamKaTta co edHa paka, a co
apyraTa noBrieyete Harope (OUKCHN MexaHu3am, Koj Ce Haora BO rOPHMOT Aer Ha
CeauVLTETO 4O NOCAKyBaHOTO HUBO.

NPEKNOMYBAHKE HA BUCOKO CTOJTYE

1. OTkaueTe pemeHnTEe 1 N3BaZETE BALLETO AETE O CTOMNYE.

2. Vi3Bapete cbumokm 1 obeceTe Ha 3agHaTa LieBKa.

3. BacTtaHeTte 3ag ctonye. HaBegHeTe ce, MPpUTUCHETE M ABETE LIPBEHM KOMYMHsa O
cekoja cTpaHa Ha 3agHaTa LieBKa, NOoBMeYeTe v Harope Aofeka He KIUKHAT, LWTo
nokaxkysa Jeka CTofye e 3akiny4yeHo BO crnyliTeHaTta nonoxba. (Cn. 9)

MOHTUPAKE HA MEKATA OEN HA CEOUWITETO

1. MocTtaBeTe MekaTa Aen Ha NNacTUYHOTO ceauLTe Taka LWTo Aa 0O6BUHU NOTAMPAYOT.
(Cn.10)

2. MpekapaiTe peMeHWTe BO CeAULLTETO U M NMPULBPCTETE KaKo LUTO € NpUKaXaHo Ha
cnukata (Cn.11)
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(RWBAXHO! COXPAHWUTE ONn4 D,AJ'IbHUEIZI.IJEFO
NONYYEHUA HYXXKHbIX CBEOEHUMA!

Tutti Frutti
CTYNbYUK ONA KOPMITEHUA / UHCTpyKuMsa No eKcniyaTtauum

(' TPEBOBAHUSA BE3OMACHOCTH )

1. BHUMAHMUE! H/KOTA HE OCTABNANTE PEBEHKA BE3 MPUCMOTPA!

2. BHUMAHUE! YEEOUTECH, YTO BCE PEMHW YCTAHOBJIEHbI MPABUJIBHO!

3. BHUMAHMUE! HE VCIOJIb3YUTE BbICOKMW CTOJVK, MEPE[ TEM, KAK
MPABUIIBHO YCTAHOBWTH N PEMYITIMPOBATH BCE KOMIMOHEHTbI!

4. BHUMAHME! HE NCIMOJb3YUTE CTOJMMK NOBJIM3OCTN OTKPbLITOIO OrHA
NV OPYTUX MCTOYHMKOB BbICOKOWM TEMMEPATYPLI, TAK/X KAK
ONEKTPNYECKME OBOIMPEBATEJIN, TASOBBLIE MINTbI A P!

5. BHUMAHME! HE UCMONb3YNTE BbICOKN CTOMUK, MOKA BALL PEBEHOK HE
HAYYUTCA CUOETHb BE3 UYXKOW MOMOLLN! U3OENVE NOOXOONT ONsA AETEN
MNMPUBJIM3NTESTBHO OT 6-9 MECALIEB 10O 36 MECALIEB, BECOM HE BOJIEE 15 KT'!
6. BHUMAHMUE! HE VCIMOJIb3YUTE BbICOKNW CTONNK, ECIT KAKAA-TO EIO
YACTb CJTOMAHA, PABOPBAHA UJTM OTCYTCTBYET!

7. BHUMAHUE! BCETJA MOJTb3YUTECb PEMHAMK BE3OMNMACHOCTU!

8. BHUMAHUE! PETYNAPHO NMPOBEPANTE PEMHWM BE3OMNMACHOCTU N KHOTMKN!
9. BHUMAHME! BCEIOA UCTIONb3YNTE CTONMUK HA POBHbLIX MOBEPXHOCTSAX!
10. BHAMAHUE! COXPAHAWTE CTYJIbYUK OANEKO OT LETEN, KOIOA HE
MNOJIb3YETECH UM!

11. BHUMAHMUE! CTOJIMK HEJIb3A NCIONb30BATb B KAHECTBE UIPYLLKN!

EN 14988-1:2006+A1:2012

(' yxoO v OBCNYXXUBAHUE )

1. CTupanTe yexon B NpoxnagHon Boge HenmTpanbHbIM MblrioM. [pocylumBanTe
€CTECTBEHHbLIM CNOCO6oM.
2. CToliKMe NATHa BbIBOAMTE HeabpasnBHbBIM OYMLLAIOLLMM CPEACTBOM.



( CBOPKA CTYNBYMKA )

PAMA

1. Pacnakyiite pamy.

2. HaxxmnTe aBe KpacHble KHOMKU 1 NepeMecTUTe ux no Tpybkam BHM3 ANns TOro, 4Tobbl ee
OTKpbITb. (our. 1 1 2)

3. BcraBbTe nepenHue 1 3agHune TpyOku B OCHOBaHMS, creas 3a Tem, YToObl OTBEPCTHUS
BVMHTOB ObINv HanpaeneHbl BHYTPb. (ur. 3 n dour. 4)

nogHocC

1. YoepxumBas perynmpoBOYHbI MEXaHU3M B CEpeaMHe NOAHOC U TAHYTb. (dur. 5)
2. MNoagHOC MOXET ObITb YCTAHOBMNEH B 3 NO3NLMSAX.

YCTAHOBKA KOP3UHbI

1. MNpukpenute ABE NEHTbI KOP3WHbI, PACMONOXEHHbBIE C [BYX CTOPOH CUAEHbSI.
2. 3ataHuTe 4 BuHTa. Pur. (6)

PErYNMPOBAHUE CMUHKA

1. BbITSHWUTE BBEPX (OMKCUPYIOLLMIA MEXaHU3M CUAEHbS ANs TOro, YTOObl ero OTNyCTUTb.

(cour. 7)

2. OTperynupyiTe cugeHbe 1 ykpenute pUKCUMpPYOLLMM MEXAaHN3MOM B HOBYHO MO3ULUIO.
3. CrvgeHbe MOXET perynnpoBaTthCd, AaXe eCrin Ha HeM CUaUT pebeHoK.

PEFYNMPOBKA BbICOTbI CTYJIBYMKA

1. BcTaHbTe nepepq CTynbYMKOM.

2. OgHOBpPEMEHHO HaXMUTE 1 yaepXunBanTe ABe KpacHble KHOMKX Nod cuaeHbeM. (cur. 8)
3. MogHuMUTE NNK onycTUTe CUAEHBE A0 Xernaemow no3uumm.

4. OTnycTUTe KHOMKM AN (OUKCMPOBAHUS CUOEHbSI B HOBOW NO3ULIMN.

5. [Ina yCTaHOBKM CMOEHbS Ha CaMOM BbICOKOM YPOBHE [EPXXUTE pamy OOHOM PyKOW, a
OpYron — BbITAHUTE BBEPX (PUKCUPYIOLLNIA MEXaHU3M, HAXOLALMNNCA B BEPXHEN YaCcTU
CUAEHbS, 0O XKENaeMoro ypOBHSI.

CNOXEHME BbICOKOIO CTYNbYUKA

1. OTnycTnTEe NpeaoxpaHsaoLwmne pemMHN 1 BbiHbTE pebeHka u3 CTynb4uka.

2. CHMMKWTE NOAHOC M NOBECLTE Ha 3aJHI0K TPYOKY.

3. BcTaHbTe 3a cTynbunk. HaknoHnTech, HaXmuTe ABE KpacHble KHOMKM C KaXaow
CTOPOHbI 3aAHeNn Tpybku, NepemelLlante Ux BBEPX, MOKa He YCrbILIWTE LLEMYOK, YTO
YKaXET Ha TO, YTO CTYNBYMK 3aCTErHYT B CIIOXXEHHOM MOMOXeHuN. (dur. 9)

YCTAHOBKA MAMKOW YACTU HA CULAEHBLE

1. YctaHoBuTE MArKYH 4acCTb Ha nNjlaCTUKOBOE COEHbE Tak, 4YTOObI OHa MOKpblSia CANHKY.

(dowr. 10)

2. MNepeknHbLTE PEMHN Yepes3 CMOEHBE U 3aKpenuTe, Kak 31O NokasaHo Ha cHUMKe (dur. 11)
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- VAZNO' CUVAJTE RADI BUDUCE
UPOTREBE' PROCITAJTE PAZUIVO!

Tutti Frutti
DECIJA HRANILICA / Uputstvo za upotrebu

( MERE BEZBEDNOSTI )

1. UPOZORENJE! NE OSTAVUAJTE DETE BEZ NADZORA!

2. UPOZORENJE! UVERITE SE DA SU SVI SIGURNOSNI POJASEVI PRAVILNO
NAMESTENI!

3. UPOZORENJE! NE KORISTITE VISOKU HRANILICU AKO SVI DELOVI NISU
PRAVILNO NAMESTENI | REGULISANI!

4. UPOZORENJE! NE KORISTITE HRANILICU BLIZU OTVORENE VATRE ILI DRUGIH
IZVORA SILNE TOPLINE KAO ELEKTRICNE PECI SA SPIRALNIM GREJACIMA,
PLINSKE

PECIITD.!

5. UPOZORENJE! NE KORISTITE VISOKU HRANILICU DOK DETE NE POCNE DA SEDI
SAMO!POGODAN ZA DECU OD OKO 6-9 MESECI DO 36 MESECI SA MASI: DO 15 KG!
6. UPOZORENJE! NE KORISTITE VISOKU HRANILICU AKO JE NEKI DEO POLOMUEN,
POCEPAN ILI NEDOSTAJE!

7. UPOZORENJE! UVEK KORISTITE SIGURNOSNE POJASEVE!

8. UPOZORENJE! POVREMENO PROVERAVAJTE SIGURNOSNE POJASEVE |
DUGMAD!

9. UPOZORENJE! UVEK KORISTITE HRANILICU NA RAVNIM POVRSINAMA!

10. UPOZORENJE! DRZITE HRANILICU DAUE OD DOMASAJA DECE KADA SE NE
KORISTI!

11. UPOZORENJE! HRANILICA SE NE SME KORISTITI KAO IGRACA!

EN 14988-1:2006+A1:2012

(' CISCENJE | ODRZAVANJE )

1. Kada perete tapacirung koristite mlaku vodu i blagi sapun. Pustite ga da se osusi
prirodnim putem.
2. Ukoliko su mrlje uporne Koristite neabrazivna krema za CiS¢enje.



(SASTAVLJANJE HRANILICE)

RAM

1. Raspakirajte ram.

2. Pritisnite dva crvena dugmeta i povucite sipke prema dole kako bi je otvorili (slika 1 2)
3. Postavite prednje i zadnje Sipke u osnovu pri Eemu otvori za Srafove treba da su
okrenuti prema unutra (slika 3 i slika 4)

TACNA

1. Uhvatite mehanizme za podeSavanje y cpeguHu tacne i povucite (slika 5)
2. Tacna moze da bude podeSen u tri polozaja.

MONTIRANJE KORPE

1. Zakacite dve trake korpe koje se nalaze sa obe strane sedista.
2. Zategnite Cetiri Srafa. Slika (6)

PODESAVANJE NASLONA

1. Povucite nagore mehanizam za fiksiranje sedista kako bi oslobodili naslon. (slika 7)
2. Podesite sediste i pricvrstite ga mehanizmom za fiksiranje u novom polozaju.
3. Sediste moze da se podeSava dok vase dete sedi u njemu.

PODESAVANJE VISINE SEDISTA

1. Stanite ispred hranilice.

2. Istovremeno pritisnite i drzite dva crvena dugmeta ispred sedista. (slika 8)

3. Podignite ili spustite sediSte do Zeljene pozicije.

4. Pustite dugmad kako bi ste fiksirali sediSte u novoj poziciji.

5. Kako biste podesili sediste na najviSem nivou zadrzite ram jednom rukom a drugom
povucite prema gore mehanizam za fiksiranje koji se nalazi u gornjem delu sedista do
Zeljenog nivoa.

SKLAPANJE HRANILICE

1. Odvezite sigurnosne pojaseve i izvadite vase dete iz hranilice.

2. Izvadite tacnu i okacite je na Sipku pozadi.

3. Stanite iza hranilice. Sagnite se i pritisnite dva crvena dugmeta sa obe strane zadnje
Sipke, povucite ih nagore dok ne €ujete Skljocanje Sto oznacava da je hranilica zaklju¢ana
u sklopljenom polozaju, (slika 9)

MONTIRANJE MEKOG DELA HRANILICE

1. Postavite meki deo na plasti¢no sediSte tako da obavije naslon (slika 10).
2. Provucite pojaseve kroz sediste i pri¢vrstite ih kao $to je prikazano na slici (slika 11)



ONEMLI! DIKKATLI BIR SEKILDE
OKUYUN VE ILERIDE BASVURMAK
UZERE SAKLAYIN.

Tutti Frutti
YUKSEK BESLEME SANDALYESi / Kullanim talimati
( EMNIYET ISTEMLERI )

1. UYARI! Cocugu gbzetimsiz birakmayiniz!

2. UYARI! Tum kemerlerin muntazam monte edildiklerine emin olunuz!

3. UYARI! Tim bileskenler muntazam sekilde monte edilmemis ve

ayarlanmamis ise eger, yuksek sandalyeyi kullanmayiniz!

4. UYARI! Sandalyeyi aleni atese veya diger reotanli elektrikli sobalar, gaz
sobalari ve baska gugcli i1si kaynaklarina yakin kullanmayiniz!

5. UYARI! Cocuk dis yardim almadin oturmaya baslamayincaya kadar

yuksek sandalyeyi kullanmayiniz! Yaklasik 6-9 aylik ¢ocklar icin uygundur, 36 aya kadar
ve agirligi 15 kg. Dan fazla olmayanlar igin!

6. UYARI! Herhangi bir parcasi kirik, kopuk veya mevcut degilse eger,

sandalyeyi kullanmayiniz!

7. UYARI! Emniyet kemerlerini daima kullaniniz!

8. UYARI! Emniyet kemerlerini ve dugmeleri periyodik olarak denetleyiniz!

9. UYARI! Sandalyeyi daima diiz ylzeylerde kullaniniz!

10. UYARI! Sandalye kullanimda olmadigi durumlarda gocuklardan uzak bir yerde
koruyunuz!

11. UYARI! Sandalye oyuncak gibi kullaniimamahdir!

12. UYARI! Kullanirken bas vurmak i¢in saklayiniz!
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( TEMIZLEME VE HiZMET )

1. Dégemeyi sicak su ve yumusak sabunla yikayiniz. Dogal olarak kurulayiniz.
2. Inatgli lekeleri asindirici olmayan temizleme kremi ile uzaklastirabilirsiniz.



( MAMA SANDALYESININ MONTAJI/AGILMASI )

SANDALYENIN iSKELETIi

1. iskeleti ambalijindan ¢ikariniz.

2. Agmak icin, iki kirmizi butonu basili tutarak borulardan asagi dogru kaydiriniz. (resim 1
ve 2)

3. On ve arka borularini sandalyenin tabanina, vidalarin deliklerin ice dogru gevirerek
yerlestiriniz. (fresim 3 ve resim 4)

TEPSI

1. Tepsinin arada olan ayar mekanizmalarini tutarak ¢ekiniz. (resim 5)
2. Tepsi, 3 pozisyona ayarlanabilir.

KOLTUGUN MONTAJI

1. Koltugun iki tarafinda kemerleri sabitleyiniz.
2. 4 adet vidayi sabitleyiniz. Resim (6)

SIRT DAYANAGININ AYARI

1. Koltugu serbest konumuna getirmek i¢in sabitleme mekanizmasini yukariya dogru
¢ekiniz.(Resim 7)

2. Koltugu istediginiz pozisyona getirerek sabitleme mekanizmasi yardimiyla yeni
pozisyona sabitleyiniz.

3. Koltuk, cocugunuz Usttinde otururken de ayarlanabilir.

SANDALEYENIN YUKSEKLIK AYARI

1. Sandalyenin dniine geginiz.

2. Ayni anda, koltugun altinda her iki kirmizi butona basarak tutunuz. (resim 8)

3. Sirt dayanagini yiksek kismindan tutarak, istenen yikseklige kadar yukari dogru
¢ekiniz veya asagi dogru indiriniz.

4. Butonlari birakarak sandalyeyi yeni pozisyonda sabitleyiniz.

5. Sandalyeyi en yiksek pozisyona getirmek icgin iskeleti bir elinizle tutarak, oturma yerinin
arka kisminda bulunan sabitleme mekanizmasini yukariya dogru ¢ekiniz.

KATLANMIS POZiISYONDA SANDALYENIN TOPLANMASI

1. Emniyet kemerlerini agarak ¢ocugu sandalyeden aliniz.

2, Tepsiyi ¢ikarip, arka boruya asiniz.

3. Sandalyenin arkasina geginiz.Her iki tarafta iki kirmizi butona basarak klik sesi
duyuluncaya kadar yukariya dogru gekiniz ve bu sandalyenin katlanmis pozisyonda
kilittendigini géstermektedir.(resim 9)

SANDALYE KILIFININ MONTAJI

1. Kilifi koltugu kaplayacak sekilde giydiriniz. (resim10)
2. Emniyet kemerlerini deliklerden gecirerek resimde gosterildigi sekilde takiniz. (resim 11)

D



KULLANIM VE NAKLIYE SIRASINDA DIKKAT EDILECEK UNSURLAR

1-Tasima ve nakliye sirasinda Griin mutlaka orijinal ambalajinda taginmalidir.

2-indirme ve bindirme esnasinda maksimum dikkat gésterilmelidir.

3-Yukleme sirasinda ambalajin tamamen kapali oldugundan hasar gérmemis oldugundan emin
olunmalidir. .

HIZMET VE BAKIM — TEMIZLIK VE BAKIM

1-Periyodik bakim gerektiren durumlarda tiiketicin yapacaklari temizlik ve bakim kisminda anlatiimis
olup tuketicinin yapamayacagi seylerde yetkili servise bas vurmasi gerekmektedir.

2-Baglanti ve montajin nasil yapilacagi sema ile gsterilmis olup ebeveyn tarafindan yapilmasi
gerekmektedir. L o

KULLANIM HATALARINA ILISKIN BILGILER

1-Kullanim ve kurulum hatalarinin 6ntine gegilmesi igin litfen arabanin montaj ve demontaj bilgilerini
dikkatlice okuyunuz.

2-Pozisyon diginda katlama ve kapatma yapmayiniz. o

TUKETICI HAKEM HEYETLERINE YAPILABILECEKLERINE ILISKIN BILGI VE KULLANICIYA
SAGLANAN SECIMLILIK HAKLARI

1-Garanti suresi malin teslim tarihinden itibaren baglar ve 2 yildir.

2-Malin bitun parcalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3-Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici 6502 sayili tiketici korunmasi hakkinda
kanunun 11 inci maddesinde yer alan

a-Sozlesmeden dénme

b-Satis bedelinden indirim isteme

c-Ucretsiz onariimasini isteme

d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4-Tuketicinin bu haklardan ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; isgilik masrafi degistirilen
parca bedeli yada baska herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak
veya yaptirmakla yikimludur.Tlketici Gcretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da
kullanabilir.Satici Uretici ve ithalatgi tiketicinin bu hakkini kullanmasindan miteselsilen sorumludur.
5-Tlketicinin Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin

-Garanti suresi icinde tekrar arizalanmasi,

-Tamiri igin gereken azami surenin asilmasi,

-Tamirinin mimkiin olmadiginin yetkili servis istasyonu satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda;tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa
malin misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir.Satici , TUketicinin talebini reddedemez.Bu talebin
yerine getiriimemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatg miteselsilen sorumludur.

6-Malin tamir stresi 20 is glinini binek otomobil ve kamyonetler icin ise 30 is glinini gegemez.Bu siire
garanti sUresi icerisinde mala iligkin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde
garanati suresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baglar.Malin
arizasinin 10 is glint icerisinde giderilimemesi halinde Uretici ve ithalatgr malin tamiri tamamlanincaya
kadar benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.Malin
garanti sUresi igerisinde arizalanmasi durumunda tamirde gecen slre garanti sliresine eklenir.

7-Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti
kapsami digindadir.

8-Tuketici garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim
yerinin bulundugu veya tiketici isleminin yapildigi yerdeki tiketici hakem heyetine veya tiketici
mahkemesine bagvurabilir.

9-Satici tarafiondan bu garanti belgesinin verilmemesi durumunda tiketici gimruk ve ticaret bakanhgi
tiketicinin korunmasi ve piyasa goézetimi genel midurligiine bagvurabilir.

Kullanim Kilavuzunda belirtilen maddelere uyulmamasi halinde olugabilecek sorunlar garanti
kapsami digindadir.

ONEMLi:Lorelli Tamir Bakim Servisi harici bir yerde yapilan bakim onarim arabanin garanti
kapsamindan ¢ikmasina neden olur.

Kullanim Omrii 5 Yildir. . .

ITHALATCI FIRMA: COOLBABY COCUK GERECLERI SAN VE TIC. A.S.

Cinar mah. 6/7 Sok. No:4/a Bagcilar/ Istanbul Tel: 0212 438 20 45

Web: www.lorelli.,eu www.coolbaby.com.tr

YetkiliServis : Coolbaby Cocuk Gerecleri San ve Tic A.S. Orucreis mah. Giyimkent sitesi 16.
Sk. No:75 Esenler / Istanbul Tel : 0212 438 20 45 www.coolbaby.com.tr




@ FONTOS! FIGYELMESEN OLVASSA EL,
ES ORIZZE MEG KESOBBI
FELHASZNALAS ESETERE.

Tutti Frutti
ETETOSZEK / Hasznalati utasitas
(' BIZTONSAGI UTASITASOK: )

1. FIGYELMEZTETES! NE HAGYAK A GYEREKET FELUGYELET NELKUL!

2. FIGYELMEZTETES! GYOZODJEK MEG, HOGY MINDEN OV HELYESEN BE VAN
KOTVE!

3. FIGYELMEZTETES! NE HASZNALJAK AZ ETETOSZEKET, HA AZ ALKATORESZE|
NINCSENEK HELYESEN OSSZESZERELVE ES BEALLITVA!

4. FIGYELMEZTETES! NE HASZNALJAK AZ ETETOSZEKET TUZ MELLETT VAGY
MAS

EROS FUTESI FORRASOK MELLETT!. L ) o

5. FIGYELMEZTETES! NE HASZNALJAK AZ ETETOSZEKET AMIG NEM ONALLOAN
ULHET A GYEREK! 6-9 HONAPOS-TOL 36 HONAPOS, NEM NAGYOBB MINT 15 KG
SULYU GYEREKERRE ALKALMAS! o ]

6. FIGYELMEZTETES! NE HASZNALJAK AZ ETETOSZEKET, HA VALAMELYIK RESZE
ELTORT VAGY HIANYZIK!

7. FIGYELMEZTETES! MINDIG HASZNALJAK A BIZTONSAGI OVEKET!

8. FIGYELMEZTETES! RENSZERESEN ELLENORIZZE A BIZTONSAGI OVEKET ES A
GOMBOKAT! )

9. FIGYELMEZTETES! MINDIG HASZNALJAK AZ ETETOSZEKET EGYENLETES
FELULETEKEN ) ) o ) )

10. FIGYELMEZTETES! TAROLJAAZ ETETOSZEKET TAVOL GYEREKEKTOL HA NEM
HASZNALJAK ) o o o

11. FIGYELMEZTETES! NE HASZNAUAK AZ ETETOSZEKET JATEKKENT
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( MOSASI ES KARBONTASI UTASITASOK )

1. Mossak a huzatot meleg vizzel és semleges szapannal. Kiteritveszaritand6
2. Afoltokat eltavolithassak nem durvahatasutisztitoszerekkel




(AZ ETETOSZEK OSSZESZERELESE )

KERET

1. Csomagolja ki a keretet.

2. Nyomja meg a két piros gombot és csusztassa le a cséveken, hogy kinyissa. (1. és 2.
abra)

3. Rakja be a melsd és a hats6 csbveket a talpokba ugy, hogy a csavarok nyilasai bell
maradjanak. (3. és 4. abra)

TALCA

1. Tartsa a korrekciés mechanizmus kdzepén a talcat, és huzza. (5. abra)
2. Atalcat 3 allasban lehet rogziteni.

A KOSAR SZERELESE

1. Akassza meg a kosar - az (ilés két oldalan talalhato - két csikjat.
2. HUzza meg a 4 db. csavart. (6. abra)

HATTAMLA ALLITASA

1. Hlzza fel az Glés rogzit szerkezetét, hogy engedjen. (7. abra)
2. Allitsa be az Ulést és rogzitse meg az Uj helyzetben.
3. Az Ulést akkor is lehet szabalyozni, amikor a gyermeke Ul benne.

ULESMAGASSAG ALLITASA

1. Alljon az etetdszék el6tt.

2. Egyszerre nyomja meg és tartsa lenyomva az lés alatt talalhaté két piros gombot. (8.
abra)

3. Emelje fel vagy nyomja le az tilést a kivant pozicidba.

4. Engedije el a gombokat, hogy régzitse az Ulést az Uj helyzetben.

5. Ahhoz, hogy az Ulést a legmagasabb szinten allitsa be, tartsa a keret az egyik kezével,
a masikkal huizza fel az Ulés fels6 részében talalhatd zarszerkezet a kivant szintre.

AZ ETETOSZEK OSSZEHAJTASA

1. Oldja ki a biztonsgi 6vet és vegye ki a gyermeket az tlésbél.

2. Vegye ki a talcat és akassza meg a hatso csére.

3. Alljon az etet8szék mdgoétt. Nyomja meg a hatso csé két oldalan 1évd piros gombokat és
csusztassa fel kattanasig, ami azt jelzi, hogy a szék zarva van 6sszecsukott helyzetben.
(9. abra)

A PUHA HUZAT SZERELESE AZ ULESRE

1. Helyezze el a puha huzatot a mianyag Ulésre ugy, hogy betakarja a hattamlat. (10. abra)
2. Tegye at az 6veket az Ulésen és rogzitse meg a képen lathatdé modon. (11. abra)



E RENDESISHME! RUANI PER
INFORMACIONE TE METEJSHME.
LEXONI ME KUJDES!

Tutti Frutti
KARRIGES SE LARTE / Insruksion pér pérdorim

( KERKESA PER SIGURI )

1. KUJDES! MOS E LENI FEMIJEN PA MBIKEQYRJE!

2. KUJDES! SIGUROHENI SE TE GJITHA RRIPAT JANE MONTUAR DREJT!

3. KUJDES! MOS E PERDORNI KARRIGEN E LARTE NESE TE GJITHA
KOMPONENTET NUK JANE MONTUAR DHE RREGULLUAR DREJT!

4. KUJDES! MOS E PERDORNI KARRIGEN NE AFERSI TE ZJARRIT TE HAPUR OSE
TE BURIMEVE TE TJERA TE NXEHTESISE SE FORTE S| SOBA ELEKTRIKE ME
RRJETE TELI, SOBA ME GAZ ETJ.!

5. KUJDES! MOS E PERDORNI KARRIGEN E LARTE, DERI SA FEMIJA NUK FILLON
TE QENDROJE TE ULUR PA NDIHMEN E HUAJ! E PERSHTATSHME PER FEMIJE
NGA 6 DERI 9 MUAJ DERI NE 36 MUAJ ME PESHE JO ME SHUME SE 15 kg !

6. KUJDES! MOS E PERDORNI KARRIGEN E LARTE, NESE NDONJE PJESE E SAJ
ESHTE E THYER, SHKEPUTUR OSE MUNGON!

7. KUJDES! GJITHNJE PERDORNI RRIPAT E SIGURISE!

8. KUJDES! PERIODIKISHT KONTROLLONI RRIPAT E SIGURISE DHE BUTONAT!
9. KUJDES! GJITHNJE PERDORNI KARRIGEN MBI SIPERFAQE TE RRAFSHETA!
10. KUJDES! RUANI KARRIGEN LARG FEMIJEVE, KUR NUK PERDORET!

11. KUJDES! KARRIGIA NUK DUHET TE PERDORET SI LODER!
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( PASTRIM DHE PERKUJDESJE )

1. Lani tapiceriné dhe ujé té ngrohté dhe sapun té buté. Té thahet né ményré té natyrshme.
2. Njollat e forta mund t'i pastroni me krem pastrues, qé nuk éshté abraziv .



( MONTIM | KARRIGES )

Korniza

1. Nxirrni nga paketimi kornizén.

2. Shtypni di butonat e kuge dhe i [évizni népér tubat te poshté gé ta hapeni (fig.1 dhe 2)
3. Véni tubat e pérparme dhe té prapme né themelet dhe vrimat pér vidhat duhen té
shohin te brenda. (fig. 3 dhe fig.4)

Tavoliné

1. Té mbajé mekanizmin e rregullimit né mes té tabaka dhe térhegjes.( fig.5)
2. tavolina ka mundési t& vendoset né 3 pozicione.

Montim | koshit

1. Lidheni dy shiritat e koshit , g€ ndodhet nga té dy anét e ndenjéses .
2. Shtréngoni 4 vidhat. (fig.6)

Rregullim | mbéshtetéses

1. Térhigni te larté mekanizmin fiksues té ndenjéses, gé té lironi . (fig. 7)
2. Rregulloni s ndenjésen dhe me mekanizmin fiksues e vendosni né pozicion té ri.
3. Ndenjésja mund té rregullohet edhe kur fémija Juaj éshté né té .

Rregullim i lartésisé sé karriges

1. Qéndroni para karriges.

2. Njékohésisht shtypni dhe mbani dy butonat e kuge nén sedijen (cur. 8)

3. Ngini ose ulni sedijen deri né pozicionin e déshiruar.

4. Lironi butonat qgé té fiksoni sedijen né pozicionin e ri.

5. Qé té rregulloni sedijen né nivelin mé té larté, mbani me njérén doré kornizén, ndérsa
me dorén tjetér térhigni te larté mekanizmin fiksues, qé& ndodhet né pjesén e sipérme té
sedijes deri né nivelin e déshiruar.

Palosja e karriges sé larté

1. Lironi rripat e sigurisé dhe nxirreni fémijén nga karrigia.

2. Nxirrni tavolinén dhe e vareni bé tubin e prapmé.

3. Qéndroni prapa karriges. Péruleni, shtypni dy butonat e kuge nga ¢do ané e tubit té
prapmé , i rishisni te larté deri sa dégjohet zhurmé, qé tregon se karrigia éshté kygur né
gjendje té palosur. (fig. 9)

Montim i pjesés sé buté té ndenjéses

1. Vendosni pjesén e buté mbi ndenjéses plastike, késhtu gé t& mbéshtjellé edhe
mbéshtetésen.(fig.10)
2. VVendosni rripat pérmes ndenjéses dhe i fiksoni si¢ &shté treguar né fotografiné (fig.11)
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